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DA ZA!YT ERWAN 
Komll.ou an Ae . M;EVELLEC Ton koz br~izek. 
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Patron bras ka-ret Braiz·l-zel, Wax an dou-ar, war vor, La-kit e pleg 

ho .mantel Holl bu-ga-le Ar-vor. 'Vel ar stered en oabl glas, E-man 

Vre-to-ned, ·Dra be var c 'hor.n ar bed bras, A vi-lie,-rou stre-bet. 

· c(Traduction du Refrain) . 

wa:r ar maaziou, 
'hc>uec'h-kant mil hag · oU:spenn 

·.·A y a a-hed an henchou · 
Dà heul o flanedenn. 

3. N'eo ket diwar goust o feiz 
E klaskont a Bro-C'hall 
0 bara pell diouz o neiz, 
Diwar c'houezenn o zal. 

4. Met red eo gouzanv bre:z:el 
Evit derc'hel hirio 
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Feiz birvidik Braiz-Izel 
Pa vezer 'maez ar vro. 

Ni 'zeu eta da bedi 
Sant ERWAN banniget, 
Ma vo war an divroidi 
E zaoulagad bepred. 

(Trad. du-ler couplet) 
étoiles dMs le 
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En ville et à la campagne, 
Six cent mille et plus 
S'en vont le long des routes 
A la suite de leur destinée. 

Ce n'est pas au détriment de 
Qu'ils cherchent en France 
Leur pain loin de leur nid, 
A la sueur de leur front. 

leur foi 

Mais il faut supporter la lutte 
Pour garder aujourd'hui 
La foi fervente de Bretagne, 
Quand on est hors de chez soi. 

Nous venons donc prier 
Saint YVES béni, 
Qu'il ait sur les Emigrés 
Les yeux toujours fixés·. 
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